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Kadenpa nnoctpanubix s361k0B XHMY

MoTuBanys B U3y4eHUH HHOCTPAHHBIX A3BIKOB 3HAYUTEIBHO BO3PACTAET B CBS3H
C TMOJMTUYECKUMH, COIHAIbHO-D)KOHOMUYECKUMU M KYJIbTYPHBIMH HU3MEHEHUSIMHU,
MPOUCXOSIIMMHU B TIOCeiHee BpeMs B YKpanHe. Takum 00pazom, MOSBISIOTCS HOBBIC
eI U CTPEMIICHHs, NepcrekTuBbl oOyueHus B EBpomneiickux By3ax, BO3MOXHOCTH
JUYHOTO OOILEHUS C HWHOCTpPAHIAMM, YTEHHUS CHELHUAIBbHOW  NMpOQecCHOHAIbHO-
HANpaBJICHHON JIUTEpaTypbl, U3JAaBacMOM 3a rpaHuned. OTCrola YW BO3HUKAECT
TEHJCHILIUS Y COBPEMEHHBIX CTYACHTOB MPHOOPECTH 3HAHUA 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
MOCKOJIBKY €CTh BO3MOKHOCTb YUUTBCS WIIM CTaXXUPOBATHCS B JIPYrol cTpaHe, paboTaThb
c Internet pecypcamu, HaxoauTh HEOOXOIMMYIO HMH(GOPMALMIO B HWHOCTPAHHBIX
HMCTOYHUKAX, MPUHUMATh y4aCcTHE B HAYYHBIX KOH(PEpeHIHsIX U T.A. CTyIeHTHI TOJKHBI
OCO3HaTh HEOOXOJUMOCTh OBJIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, ITOYYBCTBOBATh
BHYTPEHHIOIO MOTPEOHOCTh B M3yUEHUHU, TaK KaK 0€3 MOTUBAIIMK HE OYAET U YCIEITHOTO
W3Y4YEHUSI NHOCTPAHHOTO S3bIKa.

Tpu ocHOBHBEIX (hakTOpa, MO MHEHUIO aMEepUKaHCKMX ydeHbix (Hussin, S.,
Maarof, N., & D’Cruz, J.) moOy>x1ar0T CTyICHTOB K U3yUCHHIO sI3bIKa: 1) YBEpPEHHOCThH B
ceOe, 2) ycnex U ya0BJICTBOPEHHUE, 3) XOPOIIKE B3aUMOOTHOILICHUS MKy TICIarOroM M
CTYJIEHTaMH, TaK K€ KaKk M OTHOIIECHHS MEXIy CTylIeHTamMu B rpynne. Bee Tpu dakropa,
KAaK [I0JaratoT Y4Y€HbIE, TECHO CBS3aHbl JPYr C JAPYyroM B INPOLECCE IOBBIIIECHUS
MOTHBALIUH.

MoTuBanus )XKM3HEHHO BaKHA B SI3IKOBOM M3ydeHHMH. CTYyAEHTBI, M3y4Yarollue
A3BIK, TOJDKHBI OBITH TO3UTHUBHO HACTPOEHBI K COOCTBEHHOMY 00y4eHHI0. MOTHBaIus
NPUBEIAET MX K JOCTH)KCHHMIO >KEeJIaeMOM IIeJIM, IO3BOJUT UM TIOBEPUTh B ceO4,
HACJIAJUTHCS TPOLIECCOM OOYYEHHMS U HCIBITaTh YIOBJIETBOPEHHE OT PEATBHOTO
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CBA3aHBl C IpPOLECCOM H3y4yeHUs s3bika. Oco3HaBas CBOM JIOCTMIKEHUS, CTYACHTHI
BCET/la HUCIBITHIBAIOT YYBCTBO TOPAOCTH OT TMOJYYCHUS TMO3UTUBHBIX PE3YyJbTATOB
coOCTBEeHHOro0 00y4eHus. il yCremHoro u3y4eHus si3blka OY€Hb Ba)KHA CIIOKOITHas,
noOpoxenarenbHas aTMocepa Ha 3aHATUHU, THIATEIHHO MPOAYMAHHOE COJEp>KaHUE
ypOKa M HCIOJb30BAHUE HEOOXOAMMBIX JOIMOJIHHUTEIbHBIX MAaTepuajoB. 3alloroM
YCHEIIHOTO OOIIEHUSI Ha HWHOCTPAHHOM SI3bIKE BBICTYMAET TaKKe JUYHOCTh
MIPENoIaBaTesisi HHOCTPaHHOTO s3bika. Hamu ObLT mpoBeneH ornpoc cTyaeHToB 1 kypca 3
MEJUIIMHCKOTO (hakylbTeTa, U Ha BOMPOC O JMYHOCTH memarora («Kakum, Ha Bain
B3IJIS1/1, IOJDKEH OBITh MPENoJaBaTelb MHOCTPAHHOTO S3bIKA?) CTYI€HTBl OTBETHIIH TaK:

e [Ilenaror, KOTOPBIN YMEET XOPOIIO OOIIATHCS CO CTYJICHTAMU

e TeprenuBblii 1 OTBETCTBEHHBIN ME€1arOT C YyBCTBOM IOMOpa

e 3a00TIUBBIH, TPY>KETIOOHBIN, aKTUBHBIHN Me1aror

e [Ilemaror, KOTOpbIH BEPUT B  TO3UTUBHBIE PE3YIbTaThl CTYJICHTOB,

OMPABABIBACT UX OXKUJIAHUS

e 3acimyXUBaIOUIUI JOBEPUS ME€Jaror

[IpenonaBarens HWHOCTPAHHOTO sSI3bIKA JOJDKEH OOJazaTh TEMH KauyeCTBaMH,
KOTOpPBhIE€ XOTSAT BHUJAECTh B HUX CTYACHTHI, 5TO MO3BOJUT MOBBICUTH MOTHBAILUIO K
M3YUYEHHIO MHOCTPAHHOIO si3blIKa. JINUHOCTh mejarora UrpaeT O4eHb BAXKHYIO POJb U B
CO3JIaHUU CIIOKOMHOM J0OposkenaTenbHOM aTMocdephl Ha 3aHITHIX, YTO CITIOCOOCTBYET
Pa3BUTUIO JPYXKECKUX OTHOIICHUM MEXKIYy TeJaroroM M CTyJCHTaMH, a TaKxke
CTYJICHTOB MEXIy COOOM.

Bce a1y Tpu dakTopa: yBepeHHOCTh B ce0e, YCIeX U yIOBIETBOPEHHE, U XOPOILINE
OTHOIIEHUSI MEXAY MEJaroroM U CTyJACHTaMH W CTYJACHTaMH MEXIy CO0O, UrparoT
CYIIIECTBEHHYIO POJIb B MOBBIIICHUH MOTUBALIMK B U3YYEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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AHHOTAIIUA

Te3nuchl OMUCHIBAIOT (PAKTOPHI, CIOCOOCTBYIONINE MTOBHIICHHIO MOTUBAIUNA B U3YUCHUHU
MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Tpu ¢akTopa, Takue KakK: YBEPEHHOCTh B ceOe, ycmex H
YIAOBIIETBOPEHNUE, M XOPOIIME OTHOLICHUS MEXKJIYy MEeJaroroM M CTyJACHTaMu |
CTyJICHTaMU MEXJY COOOH CIOCOOCTBYIOT MOBBIIICHUIO MOTHBAIIMH, KOTOpas Urpaet
BOXHYIO POJIb B U3YYEHUU MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

Knioueevle cnoea: momueayus, ¢pakmop, ycnex, yoosiemeopenue, y8epeHHOCHb 8

ceoe.

YUHHUKU, SIKI CIPUSIOTH NIIBUIIEHHIO MOTUBAIIII Y BUBYEHHI
IHO3EMHOI MOBH

AHOTANA

Te3n onuCyrOTh YUHHUKH, SIK1 CIIPUSIOTH MIABUILICHHIO MOTUBALlll Y BUBYEHH] 1HO3EMHO1
MOBU. Tpu YMHHMKH, TaKi SIK: YNEBHEHICTh B €001, YCHiX 1 3aJI0BOJICHHS, 1 XOPOIIi
CTOCYHKM MDK MEJaroroM 1 CTyJE€HTaMH 1 CTyJIE€HTaMH MK COOOI0  CHpPHUSIOTh
MIJBUILEHHIO MOTHUBAILI1, sIKAa TPA€ BAKJIMBY POJib Y BUBUCHHI 1HO3EMHOI MOBH.

Knwuoei cnosa: momueayis, YuHHUK, YCRIX, 3A0080]1€HH, YNEBHEHICMb 6 COOI.

FACTORS PROMOTING AN INCREASE OF MOTIVATION IN FOREIGN
LANGUAGE STUDING
Summary

Abstract describes the factors promoting an increase of motivation in studying of a
foreign language. Three factors, such as: the self-trust, success and satisfaction, both
good relations between the teacher and students and students among themselves promote
an increase of motivation which plays the important role in foreign language studying.

Keywords: motivation, factor, success, satisfaction, self-trust.



